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PROTOKOLL
Gemeinsame Sitzung vom 1. Februar 2010, 15.00 – 16.15 Uhr

BRÜSSEL

Die Sitzung wird am Montag, 1. Februar 2010, um 15.07 Uhr unter dem Vorsitz von Ioan 
Mircea Paşcu, Stellvertretender Vorsitzender des Ausschusses für auswärtige 
Angelegenheiten, und Emine Bozkurt, Vorsitzende der Delegation für die Beziehungen zu 
den Ländern Mittelamerikas, eröffnet.

1. Annahme der Tagesordnung AFET_OJ (2010)0102v01-00

Die Tagesordnung wird angenommen.

2. Mitteilungen der Vorsitzenden

 Frau Bozkurt teilt den Mitgliedern der Delegation mit, dass die Konferenz der 
Präsidenten den Terminplan gebilligt habe für Delegationsbesuche in:
 El Salvador (und gegebenenfalls Honduras) in der Woche vom 24.-28. Mai und

 Guatemala (einschließlich Parlacen) in der Woche vom 19.-23. Juli

 Herr Paşcu gibt bekannt, dass der spanische Außenminister, Herr Moratinos, am 
4. Februar um 9.00 Uhr im Ausschuss für auswärtige Angelegenheiten eine 
Ansprache halten im Anschluss daran die erste Prüfung des Initiativberichts von 
José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra über die Strategie der EU für die 
Beziehungen mit Lateinamerika stattfinden werde.

3. Assoziierungsabkommen mit den Ländern Mittelamerikas
 Meinungsaustausch mit der Kommission über den Stand der Verhandlungen
 Meinungsaustausch mit Francisco ÁLVAREZ DE SOTO, stellvertretender

Minister für internationale Handelsgespräche der Republik Panama

Es sprechen: Emine Bozkurt, Ioan Mircea Paşcu, Petros Mavromichalis (Kommission), 
De Sicart (Rat), Álvarez de Soto, Raül Romeva i Rueda, María Muñiz De Urquiza und
Ilda Figueiredo.
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4. Politische Lage in Honduras nach den Präsidentschaftswahlen vom 29. November 
2009

Meinungsaustausch mit der Kommission (Petros Mavromichalis, Referatsleiter 
Mexiko, Mittelamerika) und dem Ratsvorsitz

Es sprechen: Emine Bozkurt, Petros Mavromichalis (Kommission), De Sicart (Rat), 
Alojz Peterle, Luis Yáñez-Barnuevo García, María Muñiz De Urquiza und Raül 
Romeva i Rueda.

5. Zeitpunkt und Ort der nächsten Sitzung
Donnerstag, 4. Februar 2010, 9.00 bis 12.30 Uhr in Brüssel.

Schluss der Sitzung: 16.27 Uhr.
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